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Concetăţenii noştri maghiari se joacă 

cu primejdia.
în  numărul dela 24 Octomvrie „Nem

z e t “ stăruie, ca Maghiarii să nu se lase 
a fi abătuţi prin e v e n i m e n t e l e  mar i  
dela lucrarea lor de toate (jhele.

„Frământările politicei internaţionale, 
— cjice el, — să nu ne abată atenţiunea 
dela datoriile, de care atârnă existenţa 
noastră naţională“.

Arată apoi, că nici evenimentele din 
Orient, nici conflictele ivite în Austria, 
nici resultatele alegerilor din Francia nu 
trebue să-’i preocupe pe Maghiari, ci ei 
trebue să-’şi pună toate puterile în lucrare 
pentru întărirea lor naţională.

„Toate cestiunile mari, — urmează 
apoi, — care ne preocupă spiritele, nu au 
îndreptăţire decât în gradul, în care se 
raportă la aceasta şi stau în legătură cu 
ea“, — adecă cu întărirea lor naţională.

Cu alte cuvinte, ceea-ce primează şi 
trebue să primeze în vieaţa publică a 
Maghiarilor, este idea î n t ă r i r i i  l o r  
n a ţ i o n a l e .

Nu contestăm legitimitatea acestui 
punct de plecare; din contră, îl primim 
şi noi pentru noi înşine şi le (jicem şi noi 
fraţilor noştri români: ceea-ce trebue sé 
determine totdeauna faptele voastre, sünt in
teresele întăririi neamului românesc.

Să vedem acum, care sünt consecuen- 
ţele, la care trebue să ajungem plecând 
din acest principiu.

Evenimentele din Peninsula-Balcanică 
îi interesează pe Maghiari numai în gradul, 
în care ele pot contribui la întărirea ori 
la slăbirea lor naţională, ear’ pe noi în 
gradul, în care pot contribui la a n o a s t r ă  
întărire ori slăbire. Primim unirea Bulga
rilor, dacă ea nu jiguesce interesele noastre 
n a ţ i o n a l e ,  ne unim însă cu duşmanii 
Bulgarilor, dacă înfiinţarea statului bulgar 
poate să fie jignitoare pentru interesele 
noastre naţionale.

Tot astfel, puşi în faţa conflictelor din 
Austria, Maghiarii inclină spre aceia, care 
servesc interesele lor n a ţ i o n a l e ,  ear’ noi 
inclinăm spre aceia, care servesc pe a le  
n o a s t r e .

Mergând mai departe, ne întrebăm, 
dacă resultatele alegerilor din Francia pot 
să aibă vre-o înrîurire asupra actualei stări 
de lucruri de l a  noi ,  şi ne preocupăm de 
ele numai, dacă pot să aibă.

Facem un pas înainte şi ajungem la 
conclusiunea, că Maghiarii susţin monarchia 
şi statul ungar îndeosebi numai câtă vreme 
în această monarchie şi în acest stat pot 
să lucreze în toată tigna pentru întărirea 
lor naţională: astfel se unesc cu toţi aceia, 
care vor să prefacă monarchia şi statul 
ungar îndeosebi potrivit cu interesele în
tăririi lor naţionale.

Aceasta urmează neapărat din prin
cipiul emis în „ Ne mz e t “ şi nu mai avem 
nevoiă să ne reamintim revoluţiunea dela 
1848 şi cei şesesprecjece ani de conspira- 
ţiune ai dlui Francisc Pulszky, pentru-ca

să întemeiăm conclusiunea şi pe fapte pe
trecute.

Care va să (jică, oameni consecuenţi 
fiind, şi noi Românii, întocmai ca Maghiarii, 
susţinem monarchia şi actualul stat ungar 
numai câtă-vreme putem să lucrăm în 
această monarchie şi în acest stat în toată 
tigna pentru î n t ă r i r e a  noastră n a ţ i o 
na l ă :  astfel ne unim cu aceia, care vor 
să prefacă monarchia şi statul ungar po
trivit cu interesele întăririi n o a s t r e  na
ţionale.

Aceasta urmează de sine, e resultatul 
firesc al stărilor de lucruri şi al desvoltă- 
rii, prin care trecem.

Românii s’au distins totdeauna prin 
alipirea lor cătrâ monarchie şi prin cre
dinţa lor cătră casa de Austria, pentru-Cî\ 
totdeauna s’au simţit ocrotiţi de Dinastie 
în această monarchie. Maghiarii n’au sciut 
să deştepte în Români pentru s t a t u l  
u n g a r  aceleaşi simpatii, aceeaşi încre
dere, ci au considerat numai alipirea lor 
cătră monarchie şi credinţa lor cătră casa 
de Austria drept nisce porniri n e p a t r i -  
ot i ce.  Astfel încetul cu încetul a slăbit 
în Români sentimentul, că pot se aştepte 
ocrotire dela Dinastie.

Aceasta e urmarea firească a politicei 
maghiare.

Mai ţin şi astăcji, cu deosebire generaţiu- 
nile mai bătrâne ale poporului român, la 
„împăratul“ şi la „împărăţie“, dară din 
<ji în cji devine tot mai ilusoriă sarcina de 
a cultiva între Români tradiţiunea alipirii 
cătră tron şi monarchie.

Aceasta însă anume decând există un 
s t a t  u n g a r  şi un g u v e r n  ma g h i a r .  
Fără de sfială, fără de a ne teme, că 
vom fi desminţiţi, convinşi, că sűntem 
aprobaţi de toţi Românii, chiar şi de cei 
ce se pretind „ g u v e r n a m e n t a l i “, afir
măm că astăzi ori-şi-cine îşi câştigă un 
titlu la iubirea şi la stima Românilor, dacă 
vorhesce rău de statul ungar, rău de ac
tualul guvern din Budapesta şi rău de 
naţiunea maghiară.

Cu toate aceste interesele noastre n a- 
ţ i o n a 1 e cer să susţinem statul ungar.

Uitându-ne împregiurul nostru, găsim 
tot elemente, care ne ameninţă în exis
tenţa noastră naţională; singuri Maghiarii 
au în toate împregiurările interese identice 
cu ale noastre.

Aceşti Maghiari însă numai în statal 
ungar pot să-’şi păstreze vigoarea şi să 
ţină pept atât cu curentul german, cât şi 
cu cel slavon.

Absolutismul, în timpul căruia în- 
rîurirea germană era predomnitoare, jignia 
interesele noastre, pentru-că slăbia pe po
porul maghiar, care ne scutesce faţă cu 
germanismul. Nemţii au sciut cu toate 
aceste să câştige simpatiile şi încrederea 
noastră, să ne ţină despărţiţi de Maghiari, 
şi chiar astăcji, după două4eci şi cinci de 
ani de regim l i b e r a l ,  Românii ar fi gata 
să servească causa unui absolutism german.

Tot atât de puţin potrivită cu inte
resele noastre e actuala stare de lucruri,

în care elementele slave ajung la prepon- 
deranţă. Românii cu toate aceste se bu
cură, când primesc sciri din Croaţia şi 
din Boemi a, abia mai sünt în stare să-’şi 
dee seamă, că în Croaţia şi în Boemia 
este^ ameninţată propria lor existenţă na
ţională tot atât de bine ca a Maghiarilor.

Cum se produce această inconse- 
cuenţâ în sentimentul nostru public?

Ea este o urmare firească a incon- 
secuenţei Maghiarilor.

Nisuind spre întărirea lor naţională, 
Maghiarii nu-’şi dau silinţă să câştige în
crederea şi simpatiile acelor dintre conce
tăţenii lor, care au interese identice cu 
dînşii, ci vor cu ori-ce preţ să şi-’i asi
mileze şi astfel şi-’i fac duşmani neîm
păcaţi.

Este adevărat, că naţiunea maghiară 
ar fi mai puternică, dacă Sârbii, Slovacii, 
Rutenii, Germanii şi Românii din ţerile 
coroanei ungare s’ar maghiarisa; nu se 
maghiarisează însă decât foarte puţini 
dintre dînşii, eară ceilalţi devin în mod 
firesc duşmani şi ai naţiunii maghiare şi 
ai statului ungar, în care este cu putinţă 
o asemenea politică de stîrpire naţională.

Astfel deşi adânc pătrunşi de interese, 
care leagă pe poporul nostru de cel ma
ghiar, nu mai îndrăznim a le vorbi Româ
nilor despre apropierea lor cătră Maghiari.

Cum oare s’o mai cutezăm aceasta, 
când organele autorisate ale guvernului le 
spun fraţilor noştri în fiesce-care <jh că 
întregul aparat al puterii publice e pus 
în serviciul maghiarisării.

„Astăzi din Trencin, (fiee „ N e m z e t “, 
mâne din Sipsia, într’o <ji din Ardeal, într’alta 
din Bacica, o dată din partea superioară a ţerii, 
altă dată din Bănat, am avut ocasiune sé ilus
trăm parte în dări de seamă private, parte prin 
raporturi oficiale ale inspectorilor de scoală suc
cesele, pe care le-a obţinut cultura în serviciul 
ideii de stat maghiar.“

în ce consistă aceste succese?
Acelaşi cjiar ne mai spune urmă

toarele :
La cursul de limba maghiară ţinut în vara 

trecută în Loşouţ au luat parte 117 învăţători 
nemaghiari din 12 comitate din partea supe
rioară a ţerii. . . Din cei 117 învăţători abia 20 
au mai vorbit şi altă limbă afară de limba lor 
maternă, ear’ la sfîrşitul cursului aproape toţi 
au fost în stare să predee în limba maghiară. 
Dar’ nu numai din punctul de vedere al instruc
ţiunii, ci şi din punctul de vedere naţional re
sultatele cursului sânt mari, deoare-ce între 117 
învăţători au fost vre-o 20 panslavişti sălbatici, 
care s’au îmblândit pe deplin şi la despărţirea 
lor au făcut lăcrimând promisiunea, că pe viitor 
vor ţi Maghiari adeveraţi şi vor preda toate obi
ectele numai în limba maghiară11.
• Care va sé (̂ ieă astfel înţeleg Ma

ghiarii întărirea lor naţională.
Dacă astfel o înţeleg, sé nu se mire, 

că cei mai sinceri amici ai lor trebue în 
cele din urmă, siliţi, a-’i părăsi, şi sé fie 
pregătiţi, că în faţa celei mai apropiate 
situaţiuni grele sé stee singuri.

Vorbind despre soirile alarmătoare 
réspándite relativ la fraţii noştri din Munţii- 
Apuseni, tot „ Ne mz e t “ <jice:

„N’am luat cunoscinţă despre aceste, i şi 
cunoscând împregiurările, credem exajug&ăfţu-

tinţa, ca acum să fie causă pentru vre-o în
grijire serioasă“.

Aşa este, acum nu este nici o causă 
pentru îngrijiri serioase, pentru-că a cum 
încă Românimea mai ascultă sfaturile 
fruntaşilor ei. întrebarea e ínsé, cum vor 
sta lucrurile atunci, când Maghiarii se vor 
afla în strîmtoare.

Şi mai ales pentru-că atunci ar trebui 
să-’şi câştige Maghiarii simpatiile Româ
nilor şi încrederea acelora, care au tre
cere între Români.

Mesagiul de deschidere a delegaţiunilor.
Eată mesagiul de Tron adresat dele

gaţiunilor :
Asigurările de supunere credincioasă pe 

care tocmai ’mi-aţi exprimat-o, mă umplu de o 
sinceră mulţumire. Primiţi în schimb expre- 
siunea deplinei mele graţii regesei (împărătesei).

Rapoartele monarebiei cu puterile străine, 
sânt cele mai amicale.

Visita, cu care ne-au îmbucurat pe Noi 
la  K r e m s i e r  Maiestăţile Lor î m p ă r a t u l  şi 
î m p ă r ă t e a s a  R u s i e i ,  ne-a venit ca un semn 
preţios al continuităţii acelui r a p o r t  i n t i m  şi 
p l i n  de î n c r e d e r e  dintre monarchii celor 
trei imperii vecine, a cărui însămnătate pentru 
p a c e a  m o n a r c h i e i  şi a E u r o p e i  o am 
putut să vi-o anunţ înainte cu un an. în 
nisuinţa serioasă de a susţine starea de drept 
garantată prin tractate ca basă a păcii şi ordinii, 
aflăm deplina conlucrare a celorlalte puteri eu
ropene.

Această unanimitate întru asigurarea ma
rilor interese ale păcii, formează garanţa cea 
mai însămnată a succesului.

în  acest spirit guvernul meu se nisuesce, 
în unire cu celelalte puteri Signatare ale trac
tatului de Berlin, de a r e s t a b i l i  o r d i n e a  l e 
g a l ă  pe  t e r i t o r u l  B a l c a n i l o r ,  a cărei vio
lare neaşteptată provoacă pericole serioase pentru 
liniştea şi prosperarea popoarelor de acolo. Res
pectarea tractatelor şi susţinerea drepturilor şi a 
datorinţelor ce emanează din ele, au fost condi
ţiile acelei încrederi, pe care a pus-o Europa 
în popoarele balcanice prin aceea că a creat 
pentru dînsele condiţiunile unei vieţi politice in
dependente.

S u s ţ i n e r e a  p ă c i i  şi conservarea inte
reselor monarchiei, vor fi şi pe viitor prima 
problemă a guvernului meu.

Proiectele, cari vi se vor supune spre per
tractare constituţională, vor da dovadă despre 
aceea, că şi de astădată s’a ţinut cont deplin 
despre s t a r e  f i n a n c i a r ă .  Administraţiunea 
de răsboiu ia la disposiţie dela d-voastre mij
loacele oferite cu plăcere, — ceea-ce recunosc mul- 
ţumindu-vă,— pentru-ca să îmbunătăţească starea 
ce reclamă ajutor a şargelor inferioare şi a ca- 
deţilor, fără urcarea cerinţelor totale. Desvol- 
tarea crescândă a marinei Mele de răsboiu pe 
basa principiilor pentru apărarea ţermurilor, prin
cipii statorite în anul trecut, vi-o recomand în
grijirii binevoitoare a d-voastre.

Relaţiunile culturale şi economice din B o s 
n i a  şi H e r ţ e g o v i n a ,  sânt pe o cale constantă 
şi îmbucurătoare de progres. A fost posibil şi 
de astădată a acoperi cheltuielile administrative 
din percepţiunile proprii ale acestor ţeri. O asig- 
nare din mijloacele comune nu se va cere. Gu
vernul meu a făcut easăşi o reducere a credi
tului trebuincios pentru trupele din Bosnia şi 
Herţegovina.

Contez cu încredere şi siguritate deplină 
pe devotamentul, înţelepciunea şi zelul patriotic, 
cu care veţi sprigini guvernul meu în împlinirea 
problemelor lui însămnate. în  acest înţeles vă 
bineventez în modul cel mai cordial.
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Revistă politică.
Si b i i u ,  14 Octoravrie 8t. v.

Presa maghiară de toate colorile po
litice e preocupată de discursul de tron, 
ţinut cu prilegiul primirii ambelor dele- 
gaţiuni. Guvernamentali noştri sünt foarte 
îndestuliţi cu situaţiunea. „Pester Lloyd“ 
(pce, că deoseb i r ea ,  c a r e  s e f ă c e a  
pănă  a c u m î n t r e  r a p o a r t e l e  noas t r e  
cu G e r m a n i a  şi î n t r e  ce l e  cu R u 
sia,  deastâdată nu se mai poate observa, 
ci se spune, că relaţiunea noastră cu arnen- 
doué statele e deopotrivă bună şi confi
dentă. Ne aducem aminte — sfîrşesce gu
vernamentalul — că o asemene relaţiune 
intimă a existat între acele trei puteri şi 
înaintea celui din urmă résboiu turco-rus 
şi că a c e a s t a  n ’a î m p e d e c a t  efec- 
t u i r e a  pă c i i  de l a  Sa n - St e f ano .  
Noi dorim, ca încrederea, pe care o avem 
noi în guvernul rusesc, sé se cântărească 
mai bine, ca şi cum s’a întâmplat atunci.

„Pesti Napló“ nu se încrede în asi
gurările de pace exprimate prin discursul 
Măiestăţii Sale. pice, că tocmai fiindcă 
împăraţii prevăd, că Balcanii şi popoarele 
din Balcani sunt ameninţate de primejdie: 
tocmai de aceea vorbesce regele nostru 
atât de domol. Vorbirea de tron ne dă 
speranţă pentru susţinerea păcii, î n s ă  nu  
e î n s ă ş i  pacea .

„Alianţa cu Turcia“. Acesta e de un 
timp încoaci tenorul guvernului bulgar. 
Această schimbare s’a întâmplat fără veste, 
deodată, şi Bulgaria n’a fost nici când 
mai înclinată ca acum, să închee pace 
cu Poarta. O persoană deoare-care im
portanţă în Bulgaria s’a exprimat înaintea 
corespondentului unei foi din capitală ast
fel : „Dorinţele Bulgariei se formulează de 
present în următorul mod: legislatură in
dependentă, administraţie şi constituţiune 
comună pentru ţerile unite sub sceptrul 
principelui Alexandru prelungă recunoas- 
cerea complectă a supremaţiei Sultanului, 
faţă cu care uniunea să obligă a solvi 
tributul sau a lua asupra sa o parte din 
datoria de stat turcească. Acesta e cu
vântul nostru cel din urmă. La cas, dacă 
ne vom pută înţelege, noi vom oferi Tur
ciei ajutorul nostru chiar şi în contra 
Serbiei şi a Greciei. Dacă însă nu vom 
veni niciodată la o aplanare paclnică a 
diferenţelor şi ni se va apăsa arma în 
mână, atunci ne vom lupta. Dacă vom 
fi biruiţi, vom rămână ca şi pănă aci.. . .  
Poate mai târziu Poarta va da de bună 
voiă, ceea-ce a întrelăsat să dee acum“.

Din aceste se vede, că Bulgarii au 
cam lăsat din aspiraţiunile lor de pănă 
acum. De Macedonia nu se mai vorbesce 
— ci singur numai de Sârbia, cu care ei nu 
se pot împăca de loc.

Foile engleze aduc o corespondenţă, 
care s’ar fi urmat între Mr. G l a d s t o n e  
şi ambasadorul sârbesc din Londra, dl M i- 
i a t o viei ,  şi cai’e se poate reduce la un 
pasagiu dintr’o scrisoare a lui Gladstone 
cătră deputatul bulgar Geşov.  în  acel 
pasagiu diplomatul englez a regretat miş
cările, care se par a ameninţa din partea 
Sârbiei şi a Greciei, nerecunoscând dreptul 
acestora, de a intriga cu ţeri străine. Mi- 
iatovici a răspuns acesteia prin o epistolă 
plină de insulte la adresa Bulgarilor, ter
minând cu următoarele cuvinte: „Bulgarii 
trebue se facă experienţe triste, dacă alt
mintrelea nu, prin fapte ponderoase, şi 
anume prin aceea, că ei nu-’şi vor ajunge nici 
odată aspiraţiunile lor fără prietenia Sâr
bilor şi a Grecilor“.

Evenimentele din Peninsnla-Balcanicl
Sciri mai noue:
Varna, 22 Octomvrie n. Poarta a adresat 

puterilor o notă prin care le-a mulţumit pentru 
silinţele ce îşi dau să menţină pacea, şi să rc- 
soalve Gestiunea rumeliotă într’un mod, care se 
înlăture ori-ce pericole.

Puterile sunt hotărîte se întreprindă o se
rioasă acţiune diplomatică asupra Greciei şi Ser
biei pentru a le face se respecteze tractatul din 
Berlin şi se-’şi suspindă ori-ce demersuri militare.

Cu toate că situaţiunea s’a mai îmbună
tăţit, concentrarea trupelor, care se suspendase 
câtva timp, a început din nou pe o scară întinsă.

Flota a rămas în „Cornul de aur“ ; din 
excadra Mărei-negre mai multe vase au plecat 
spre Tripoli.

Pănă în momentul de faţă Turcia are 
dealungul frontierei bulgăresci şi sârbesci 80,000 
oameni.

Sofia, 22 Octomvrie n. Pănă acum nimic 
dinspre Serbia; de câtva timp se urmează o 
corespondenţă foarte activă între Filipopol şi Sofia.

Se dice că Caraveloff ar fi dis, că o resta
bilire a statului quo ante ar face cu neputinţă 
posiţia ori-cărui guvernator numii de Poartă in 
Rumelia-orientală.

Sofia, 23 Octomvrie n. Puterile n’au făcut 
nici o comunicare nouă guvernului bulgar. Idea 
persistă încă în cercurile diplomatice, că principiul 
de unire va fi consfiinţit de conferenţă, dar’ cu 
restricţiuni în ceea-ce privesce chipul de guvern 
ce trebue aplicat Rumeliei. Asupra acestui punct 
guvernul a manifestat supunerea sa la hotărîrea 
eonferenţei.

Se afirmă că toate puterile s’au învoit 
pentru a respinge ori-ce acţiune militară a Tur
ciei în Rumelia.

Scirile adresate de prefecţii districtelor 
mărginaşe cu Serbia, spun că Serbii fac pre
gătiri mari pe graniţă.

Numeroase trupe regulate străbat Sofia cu 
baterii de artilerie, pentru a merge să iee posi- 
ţiune pe linia de apărare.

Prinţul s’a dus să inspecteze trupele la 
trecerea lor şi le-a felicitat pentru ţinuta lor 
excelentă după nisce osteneli aşa de grele.

Prinţul a pronunţat în urmă câte-va cu
vinte, cari au fost primite cu strigăte de „ura“ 
frenetice.

Voluntarii sosesc din toate părţile, formaţi 
în batalioane şi într’o ordine perfectă.

Poporaţiunea le face primire călduroasă.
Varna, 23 Octomvrie n. Se dice că su- 

rescitaţia a ajuns la culme în Creta, provinciă pe 
a căreia răscoală guvernul grecesc comptează 
mult în împregiurările de faţă. Turcia, pentru a 
întimpina răscoala, a mai trimis ieri două bata
lioane de redifi cu o baterie de artilerie. Totuşi 

.atitudinea Greciei nu mai inspiră aşa temeri, în 
urma presiunii diplomatice a puterilor asupra gu
vernului din Atena; Grecia s’ar mulţumi cu o 
simplă rectificare de fruntarii, îndestul de neîn
semnată.

Sofia, 23 Octomvrie n. în  urma convin
gerii dobândite de guvernul bulgar că Turcia nu 
va întreprinde nici o acţiune militară în Rumelia, 
principele Alexandru a ordonat trupelor sale să 
evacueze acea provinciă. Regimentele sosesc în 
fiecare di şi trec prin Sofia pentru a lua posi- 
ţiune la graniţa sârbească.

In Rumelia nu va rămâne decât miliţia ru- 
mcliotă; cu toate aceste, câteva corpuri din mi
liţienii rumelioţi au primit ordinul să între în 
Bulgaria.

Se organisează o împotrivire din cele mai 
energice la fruntaria Sârbiei.

Vorbind despre retragerea armatei 
bulgare din Rumelia şi despre întoarcerea 
principelui Alexandru la Sofia, „Voinţa 
naţională“ scrie:

Aceasta fiind deci hotărîrea şi plecarea 
E u r o p e i  p a c î n i c e ,  aştepţăm cu deplină în
credere resultatul binefăcător al eonferenţei ce 
acum se întrunesce în Constantinopol pentru re- 
gularea cestiunii bulgaro-rumeliote, şi nu mai 
rămâne îndoială că o sancţiune puternică va 
urma, pentru-ca viitorul se nu ne mai reverse 
surprinderi atât de dăunătore traiului liniştit şi 
intereselor pacînice ale celorlalte state.

Credem că aci tocmai e locul nimerit de 
a pune în evidenţă publicului purtarea guver
nului român, calmă, demnă şi statornică întru 
manţinerea neştirbită a liniştei şi păcii statului 
român. înţeleptul si prevedătorul guvern, departe 
de a se influenţa decătră îndemnurile celor ce 
îşi găsiau folosul se vadă ţeara intrată în dău
nătoare pregătiri de atac sau de apărare, a păs
trat atitudinea reservată şi rece a celor ce s c iu  
şi p o t  la ocasiuni de crise periculoase să fie 
stăpâni şi pe aventurile şi pe judecata lor.

Cele ce se desfăşoară acum în giurul nostru, 
consfinţesc pănă la cea din urmă limită stăru
inţa guvernului român întru a contribui împreună 
cu statele vecine la mărginirea şi la împaciurea 
conflictului, ce dela început părea a fi atât de 
ameninţător în Peninsula-Balcanică. Este bine

ca tot Românul să cugete serios şi cuminte 
la acest resultat şi să recunoască cât de nepa- 
triotice sunt îndemnurile aventuroase şi propune
rile fantastice ale celor ce aşteaptă întărire sau 
înălţare, pentru ţeara lor, din turburări sau 
greutăţi din afară, pline de pericole sau de răs
punderi ruinătoare.

I)in Bucovina.
De lângă Nistru, 4 Octomvrie v.

O festivitate rară se petrecu lungă Nistru 
în comunitatea Mitoc cu ocasiunea sfinţirii bise- 
ricei noue de I. P. S. Metropolitul Silvestru, 
care hotărînd actul consăcrător, pe diua de 30 
Septemvrie st. v. călători în preseara tlilei 
memorate, însoţit de dignitarii bisericei catedrale 
şi de corul archiepiscopesc, cătră locul destinat.

în această călătorie îl întimpinară pretutin- 
dine atât poporul, cât şi clerul şi inteliginţa cu 
ovaţiunile cele mai cordiale.

Yuetul sacaluzilor, procesiunile aşezate la 
confinele fiecărui sat, bandierile întocmite cu gust 
estetic, şi urmate de entusiastice încă odată „vi- 
vat“-uri anunţară în decursul călătoriei sosirea înal
tului, şi de popor mult doritului oaspe, pe care 
îl salută ultimul oferindu-’i, după o vorbire 
scurtă, însă miezoasă, pâne şi sare.

Ajungând I. P. S., obosit de călătoria mai 
de 7 oare, în amurgul (filei în Ocna, îl salută 
mai ântâiu la confinele acestui sat parochul din 
Brodoc, în al căruia raion zace ateninţa Miloc, 
şi petrecându-’l cu un bandier strălucit pănă la 
biserica din Ocna, îl bineventă aici poporul 
cu procesiune bisericească şi cu făclii aprinse, 
parochul local, protopresbiterul districtual c. r. că
pitan şi comisarul districtual dimpreună cu căpi
tanul din armata austriacă, bar. Vildburg.

învrednicindu-se poporul, sub salvele saca- 
luşurilor, de binecuvântările prea iubitului seu 
archipăstor, urmă I. P. S. invitării baronului 
Vildburg, şi petrecu noaptea spre 30 Septemvrie 
în curtea sa situată în Ocna.

A doua di preurmă I. P. S. călătoria sa 
la locul destinat, însoţit de baronul Vildburg, 
protopresbiterul districtual, si căpitanul c. r. 
districtual condus de banderiul din comuna Bro
doc şi Mitoc.

Ajungând deasupra comunii Brodoc, ’i-se 
puse în vedere I. P. S. un portal festiv, lungă 
care îl aşteptară representanţa comunei locale, 
cu autistele ei în frunte, cari, implorând bine
cuvântările archieresci, îi oferiră pâne şi sare.

De asemene se presentâ şi şcoala locală 
poporală cu conducătorul ei în frunte, care bine- 
ventându-’l pe I. P. S. în numele copiilor în termeni 
aleşi şi plini de respect, se învrednici de înalta 
vorbire a I. P. Sale.

în  însăşi comuna Brodoc ’i-se înfăţişă I. 
P. S. un al doilea portal festiv, lângă care îl 
aşteptau Israiltenii locali şi cei din împregiurime 
cu „Tora“ , cari, replicându-le I. P. S. între 
altele că este „un Dumnezeu şi o credinţă, pre
cum este numai un soare şi un pământ“ şi îm-

Foiţa „Tribunei.“

D in ţ e a r a  u r ş i l o r .
Traducere din nemţesce 

de Ilie li. G lie r g l ie i .

(Urmare.)

Mămăliga în fine era gata şi împreună cu 
lapte dulce ne-a servit de un d e j u n  prea gus
tos ; pipele scurte ale vânătorilor români cât şi 
ţigara mea aprinsă, şi învăliţi dulce în cojoacele 
călduţe, priviam, răzimaţi cu spatele de stâncă, 
preste jăraticul î n s p u z â n d ,  faţa negrăit de dulce 
a nopţii, care, parte luminată de raZele line ale 
lunei a s f i n ţ i n d e ,  parte învelită în umbrele 
negre ale mătăhălilor de munţi, ne procura o pri- 
velisce de un efect surprinzător. Adânc sub pi
cioarele noastre, valea largă a Haţegului, căsca 
ca o prăpastie întunecoasă, pe când unele părţi 
ale rîuleţului, luminate de lună în vâlcelele adum
brite, se încovoiau asemenea unor şerpişori stră
lucitori şi arginţii, jucându-se între ei; povâr
nişurile, negre ca noaptea se clădiau de amân
două părţile drept în sus, şi mai sus însă se opin
tesc c o s c o g e m i t e l e  steiu a muncelului hă- 
ţegan, ale cărui verfuleţe şi ascuţişuri, luminate 
de lună, formau o cunună mândră, legată în 
rubine, o coroană vrednică a împodobi capul

măiestos al unui „rege-uriaş“ al munţilor Carpa- 
ţilor. Peste toate minunile acestea însă, întindea 
noaptea vălul ei neguros, plin de farmec 
şi acoperit de stele, ear’ vântul adia lin-domol, 
rînduri, par’ c’ar fi răsuflările poporului dormi
tor de pin împregiur al urieşilor carpatini.

„Cei dintâiu iţari, domnişorule, şi cu nisce 
opincuţe nouă nouţe, împăcasem şi încălţasem 
atuncea, — începu Nistor, fiul cel mai tinăr al lui 
Mitru, istoria sa, — şi pe cât sciu eu, asta mă făcea 
mândru, şagă, însă trebuiam să şi rămân diua 
ceea pentru ântâiaşi-dată singur la oi, ceea-ce 
nu-’mi venia la socoteală, căci mă temeam de 
mama pădurii, de care ne spunea bunica seara 
la vatra focului, că aleargă mai ales după copii 
destrăbălaţi! Ei, însă ce să-’i faci? iţarii şi opin
cile numai cu tocmeala asta le-am fost căpătat 
şi deci, neavând încotro, mă dedef şi eu legat. 
Dar’ după-ce s’a pornit tata, m’am vîrît şi eu în 
ţundra lui cea mare, aşa, că capul şi picioarele 
să nu se zărească de loc, şi ca mama pădurii 
să nu vadă decât lâna blănii şi să creadă, că 
sânt vre-un cârlan din stână. Cât ■ am stat eu 
aşa, nu pot să spun, dar’ se vede că am ador
mit ferice şi m’am treifit de abia când mă sim
ţisem urcat de-a busta şi târîit. Eu mă gândiam 
îndată la mama pădurii; frica îmi curmă graiul, 
încât nu puteam scoate nici un strigăt. Un fel 
de mormoifdă însă şi mersul sau adică fuga săi- 
tăre«ţă«Sii'h;lui ce mă furase, mă făcea a înţelege

în pripă, că nu mă aflam în braţele mamei-păduri, 
ci în labele ursului şi la această descoperire îmi 
eşii aşa din fire, încât închisei ochii şi mă cre
deam perdut. După-ce trecuseră earăşi vre-o 
cinci minute, fără ca să păţesc ceva şi numai 
sguduiturile se tot măriau, ceea-ce putea să fie 
din causa drumului, din ce în ce mai grunţuros, 
dam cu gândul, pe când sudori de spaimă îmi 
curgeau şiroae de pe frunte, dacă nu cumva tot 
aş pute scăpa de cursa aceasta“. După toate 
câte le sciam eu din spusele tătuţului şi ale altora, 
trebuiam să cred, că dihania nu mă ducea pentru 
dînsul la vizunie, ci pentru puii lui, cari pre
feră, ca şi cei bătrâni, carnea viuă celei moarte, 
ceea-ce îmi explica, că mă ţinea în labele sale 
cu îngrijirea mamei, ce nu voiesce să stîrnească 
din somn copilul seu. Aceasta îmi dete în fine 
inimă pentru încercarea de a mă tîrî frumuşel 
încetişor cătră capătul cojocului la vale; am şi 
eşit fericit cu picioarele afară, dar’ ceealaltă parte 
de trup nu voia să meargă, pănă-ce ursul, 
având a sări preste un şanţ, liberase o labă şi 
mă puse cu înveliş cu tot subsuoară, cum face 
epistolarul cu pachetul seu.

„Acu e acum! îmi Zisei eu şi cât ai bate 
în pălmi dau razna afară din blană, ca eşit din 
puşcă şi fug, simţind ear’ pământul sub picioare, 
fără să mă uit, măcar odată, înapoi sau să mai 
îngăduia, pănă ce am ajuns jumătate mort de 
frică şi de oboseală la oile mele, care le-am

găsit păscând în linişte, ca şi când nu s’ar fi în
tâmplat nimica“.

„Şi creZi şi astăZi, că prădătorul d-tale a 
fost un urs şi nu cumva vre-un om, ce a voit 
să-’şi facă haz cu d-ta?“ — îl întrebai eu pe 
Nistor, care suvăci luleaua spre a o umple 
din nou.

„Gândiam şi eu tocmai cum spuneţi d-v., 
domnişorule“, — Zi°ea Mitru, „şi puţin lipsia 
să-’i trag băiatului şi o sfântă de bătaie, după-ce 
'mi-a istorisit plângând întâmplarea; dar’ după-ce 
am dat de urme şi mai încolo de cojoc rupt în 
mii de bucăţi, nu mă mai dumiriam şi aş fi 
voit se văd numai mutra negriciosului „cap 
mare“ când luase seama se vadă după săritura 
preste groapa cea adâncă, căci acolo erau bu
căţelele de polcică — că oaia închipuită 'şi-a 
eşit din pele“.

„Dacă ar fi fost cu putinţă cu opt Z'L 
înainte, aş fi făcut şi eu aşa“ — cfise fratele 
cel mai mare ERând, „păcat însă, că din 
pelea ta nu poţi să eşi afară şi deci trebuiam 
să caut mântuirea în tălpi, care mulţumită Dom
nului nu m’au dat de ruşine“.

„Na-’ţi-o bună! că nu te-a mâncat Marcu, 
vedem noi, spune acum, dacă ai să spui, căci 
nu mai avem timp de perdut“ — îl mustră 
bătrânul. (Va urma).
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părteşindu-le binecuvântările patriarchale, răma
seră încântaţi de amiciţia şi afabilitatea I. P. S.

Preurmând I. P. S. spre Mitoc, locul călă
toriei sale, îl întimpinâ o a treia poartă fes
tivă cu procesiunea şi cu epitropii bisericei din 
Brodoc, şi petrecut de un număr imposant de 
popor, îl salutară representaDţii comunali cu 
epitropia bisericească din Mitoc la confinele 
comunale, lungă o capelă, invitându-’l pe I. 
P. S. la împlinirea actului consacrător al nouei 
biserici şi oferindu-’i pâne şi sare.

înaintea bisericei noue, pregătite spre con
sacrare, s’a ridicat în onoarea I. P. S. un 
portal măreţ cu inscripţiunea: „Binecuvintează 
prea sfinte stăpâne!“

întimpÎDându-’l aici procesiunile bisericilor 
învecinate cu preoţimea pregătită spre serviciul 
divin, îi presentâ parochul local I. P. S. evan- 
gelia, sub salvele sacaluşurilor spre sărutare, 
după care se începu actul consacrător, urmându-’i 
sf. liturgie celebrată de un sobor de 12 preoţi 
şi cântată de corul archiepiscopesc, care exe
cută cu toată exactitatea cele mai melodioase 
cântări bisericesci.

Pe timpul sf. liturgii hirotoni Înalt Prea- 
sfinţitul pe absolventul teolog D. Popescu de diacon, 
şi lăsă prin acest act de înaltă consideraţiune po- 
porenilor o suvenire, care prin tradiţii orale îi 
va păstra memoria prin un timp îndelungat, din 
generaţiune în generaţiune.

După executarea consacrării bisericii noue 
din menţionata comună Mitoc, urmă prândul festiv 
în casa parochului din Brodoc, la care partici
pară, prelungă căpitanul c. r. districtual, notabilii 
domni: cavalerul de Bruckental, plenipotentul D. 
de Iacubovici, exarchul catedral, protopresbiterul 
districtual cu un număr considerabil de preoţi şi 
inteligenţă mireană.

înalt Preasfinţia Sa, evident plăcut mişcat 
de ovaţiunile cordiale, aduse nu numai din partea 
credincioşilor sei, ci şi cu multă reverenţă din 
partea notabililor de altă confesiune, petrecu 
prândul cu o dispunere rară, şi primind toastul 
de reverenţă şi felicitare din partea c. r. căpitan 
districtual, toasta în onoarea ultimului, a nota
bililor în genere, şi a celor presenţi, a clerului 
districtual, invitându-’l special spre o cooperare 
armonică mai ales în timpurile aceste grave pentru 
biserica noastră, ear’ în urmă în onoarea popo
ranilor pioşi, cari presentându-se prin o deputa- 
ţiune din mijlocul lor, mulţumiră în termini scurţi, 
însă cordiali, înalt Preasfinţiei Sale pentru părin
teasca bunăvoire în căuşele lor bisericesci.

După prând binevoi înalt Preasfinţia Sa a 
lua în vedere noul edificiu bisericesc din comuna 
Brodoc, un edificiu ridicat după arta architecto- 
nică, în stil romano-bisantinic.

înalt Preasfinţia Sa binevoi a-’şi exprima 
cu această ocasiune plăcerea şi mulţumiree sa cu 
zelul şi rîvna parochului local, prin a cărui stă
ruinţă şi conducere s’au ridicat aceste două bi
serici spre mângâierea poporului şi întru mărirea 
lui Dumnezeu.

Călătorind înalt Preasfinţia Sa la 1 Octom- 
vrie cătră casă, ’i-se presentară încă odată popo
ranii cu antistele în frunte, şi primind încă odată 
mulţumitele poporenilor pentru înalta bunăvoinţă 
archipăstoreaseă, îşi urmă înalt Preasfinţia Sa 
drumul seu sub salvele sacalusurilor, dorindu-’i 
cu toţii din aduncul inimii vieaţă îndelungată 
pentru binele ţerii şi sporul bisericii române din 
Bucovina. N. V. V o r o b c h i e v i c i .

C r o n i c ă .
Prescrierea contribuţiunilor pe a. 1880.

Ministrul de finanţe a emis un cercular, prin care 
provoacă inspectorii de dare şi comisiunile ad
ministrative comitatense se proceadă energic pre
lungă organele comunale competente pentru-ca 
aceste să isprăvească de cu bun timp cu pres
crierea contribuţiunilor. Ne ţinem de datorinţă 
a aminti la acest loc că câte un exemplar din 
fiecare registru de dare, primăria, înainte de a fi 
indusă darea în rubrica contribuabilului, trebue 
să-’l expună la cancelaria comunală spre vedere pe 
timp de 8 dile, în care timp contribuabilii avisaţi 
despre expunere pot se-’şi caute posiţiile lor şi 
să reclameze în contra eventualelor greşeli. Şi 
contribuţia de pământ prelângă toate că e regu
lată după lucrările catastrale, totuşi poate se 
involve în sine titlu de reclamare, căci adeseori 
se întâmplă că organele competente nu ţin seamă 
— fie din nebăgare de seamă, fie din rea 
voinţă — de schimbările săvîrşite în posesiune 
prin vindere sau schimb. Cu atât mai vîrtos 
se ivesce însă necesitatea de a căuta în re
gistrele expuse, dacă nu cumva în sarcina 
contribuabilului sânt induşi prea mulţi membri

de familie sau servitori, sau casa nu âumva e 
clasificată prea sus? La cas dacă contribuabilul 
observă greşeală, el este în drept a reélama.

*
Condamnare. în un număr al diarului 

nostru am fost publicat o corespondenţă ce ni s’a 
fost trimis din Rodua-vechiă, comitatul Bistriţa- 
Năsăud, în care era vorba despre condamnarea 
la închisoare a unui absolvent de filosofiă din 
acea comună, a dlui Constantin P o p ,  din causă 
că acesta ar fi batjocorit stindardul maghiar acăţat 
pe cuşculia unui carusellier. Diarele din Cluj ne 
spun că dl Constantin P o p a  apelat contra sen- 
tenţei adusă de judecătoria cercuală din Rodna- 
vechiă, şi că tabla reg. din M.-Oşorheiu nu numai 
că a întărit sentenţa forului prim, ci a ridicat 
pedeapsa dela închisoare de trei, la închisoare de 
ş e s e  săptămâni şi pedeapsa în bani dela 30 fi., 
la 100 fi. Judecătoriile de adi privesc adecă 
steagul n a ţ i o n a l  m a g h i a r  ca s t e a g  d e s t a t .  
„Kolozsvári Közlöny“ scrie că dl Constantin P op  
ar fi atacat steagul maghiar numindu-’l „ obe a l ă “ 
„şi rupendu-’l jos, a arborat prin proprietarul pa
noramei stindardul României: vénát, galbin, roşu“. 
Dl Pop,  după părerea noastră va fi voit chiar 
să mântuiască stindardul maghiar de care astăzi 
se face abus, arborându-se aproape pe t o a t e  
l o c u r i l e ,  ce se numesc a fi naţionale ungu- 
resci. încât privesce însă stindardul românesc, nu 
credem că dl Pop va fi avut ambiţiunea să va<jă 
pe o comedie s t i n d a r d u l  r omâ n ,  c a r e  nouă  
ni  e c u  m u l t  mai  p r e ţ i o s  d e c â t  s ă - ’ l ve 
d e m  în  f o r m ă  de o b i a l ă  pe  t o a t e  c o m e 
di i l e .

*
„Irredenta română“. „Brassó“ o foiţă 

maghiară ce apare în Braşov ca proprietate a 
editurei tipografiei Aloxi, ocupându-se de procla- 
maţiunea „irredentei române“ scrie în nrul seu 
dela 20 1. c. n. următoarele: „După acea pro- 
clamaţiune ticăloasă am aşteptat ca foile române 
să protesteze în contra lui Ocăşanu; dar’ n’au 
facut-o. în locul acesteia s’au grăbit a comunica 
protestele pe care le-a arangiat oposiţia din Ro
mânia în contra lui Brătianu pentru expulsarea 
lui Ocăşanu. U n M o l d o v á n ,  un V u l k á n ,  nici 
nu mai sânt Români pentru-că au protestat contra 
(proclamaţiunii) “.

*
Din Anul se scrie diarelor maghiare că 

acolo s’ar fi aflat dinamită şi proclamaţiuni cari 
ameninţă cu aprindere. Se ’nţelego că înseşi dia
rele, cari înregistrează această scire, sânt con
vinse că ea se va desminţi. — Nu ne putem 
mira îndeajuns de modul obraznic, cum se in
ventează aceste faime şi îndeosebi cum cutează 
raportorii a scoate o astfel de faimă din Aiud 
unde sânt foarte puţini Români, căci pe contul 
Românilor e scornită această faimă obraznică. 
Negreşit că Aiudul e încungiurat de Români 
dar’ aceştia îşi văd de ocupaţiunile lor pacinice.

*
Scoală de păzitori de păduri se va des

chide la 27 1. c. n. în pădurea de vânat de 
lângă Timişoara.

*
Societ. de lect. a tinerimii din instit. 

teologic-pedagogic gr.-or. din Arad, cu în
ceputul anului scolastic s’a constituit în urmă
torul mod: De preşedinte s’a ales cu mare en- 
tusiasm dl profesor Yasilie M a n g r a ,  vice-preşe- 
dinte: Teodor Pinter, secretar: loan Cacinca, 
notar: Traian Vaţian, vice-notar: Georgiu Jian, 
cassar: loan Iercan, bibliotecar: Yaleriu Magdu, 
vice-bibliotecar: Romul Vaţian, controlor: De- 
metriu Şebeşian. în eomisiunea literară: Corneliu 
Lazar, loan Petrán, Ioachim Turcu, Traian Va
ţian, Alexandru Mihuţa, Nicolau Popoviciu, Ro
mul Bortoş. în eomisiunea revisoare: Dimitrie 
Muscan, Nicolau Chicin, Constantin Pava.

*
Hirnen. Dl Stefan A rb  ud an  u, subjude 

reg. în Buziaş ’şi-a încredinţat de soţie pe 
d-şoara Silvia B o c ş a n u ,  fiica părintelui proto- 
presbiter al Aradului, Moise B o c ş a n u .

*
lubileu! de 50 de ani al renascerii li

teraturii croate. Sub acest titlu „Pester Lloyd“ 
aduce în numărul seu de alaltăieri un raport 
special despre decursul sărbării renascerii lite
raturii croate. în  introducerea ce o face acestui 
raport, organul unguresc se supără pe arangia- 
torii festivităţilor din causă că aceştia n’au voit 
se scie nimic de literaţii ce trăiesc. Supărarea 
lui „Pester Lloyd“ provine din ignorarea decătră 
arangiatori a câtorva scrietori croaţi, cari trăiesc 
si adi şi fac parte din clubul aşa numit „naţional“ 
adecă guvernamental. Cătră sfîrşitul raportului 
publicat de diarul pestan se dice :„ . . . toate 
vorbirile următoare au fost de un colorit eminent 
panslavistic şi s’au ocupat mai puţin de litera
tura croată decât de înfrăţirea tuturor Slavilor.

*
încuragiarea agricultorilor în România.

Cetim în „Resboiul“ : Ministerul agriculturii a 
supus consiliului de miniştri un proiect de lege, 
prin care ministerul e autorisat se procure mici
lor agricultori utilagiul agricol perfecţionat, pe 
care aceştia din urmă să-’l plătească în mici rate.

Falimentele în România se înmulţesc. 
Din registrul acestor falimente ne convingem că 
falimentaţii sânt aproape exclusiv numai Ovrei. 
La Craiova s’au insinuat în săptămâna trecută 
două falimente mari decătră casele M a i l ä n d e r  
şi Go l d  et  S t r a s s .  Astfel de firme compro
mit creditul comercianţilor din România.

Teoria lui Rosier.
Studii asupra stăruinţei Românilor în Dacia-Traiană

de A. D. Xeuopol.

Dare de seamă cri t ică.
(Urmare.)

Fiind ţerile de meadă-noapto ale Penin- 
sulei-Balcanice ocupate de Slavi şi Bulgari, po- 
poraţiunea romanică de aici scade foarte repede, 
aflându-se în a doua jumătate a evului mediu 
numai o mică rămăşiţă în părţile muntoase. 
Mulţi s’au retras, cum seim, decătră această in- 
vasiune spre meadă-di, unde se afla apoi partea 
cea mai mare a elementului roman din Penin
sulă, şi‘-unde s’au mau păstrat încă Macedo-Ro- 
mânii scăpaţi de desnaţionalisare. Altă parte 
se mută, cum vedem, preste Dunăre, care stră
mutare se făptuesce şi prin intervenirea barba
rilor. Dar’ un popor atât de număros, precum 
ni-’l arată în această parte naraţiunea aceasta, 
nu putea fi dus în captivitate, cum spune scri
itorul bisericesc cu reminiscenţele sale biblice. 
O parte destul de însămnată se mai afla aici 
de bună seamă încă în Dacia-Traiană, care 
cată se se fi adaus acum prin admigrarea din 
dreaptă Dunării. Dintre cei strămutaţi încoaci 
cu sila, mulţi se vor fi întors înapoi, cum spune 
legenda noastră; alţii se vor fi mutat însă şi de 
bunăvoie, adăugând numărul Românilor din Dacia. 
Impend expus necontenitelor pustiiri ale barba
rilor, nu mai putea oferi siguranţă provincialilor 
sei, încât elementul roman din părţile ocupate 
de barbari, silit se-’şi caute scăpare unde şi cum 
o afla, o află acum la fraţii din Dacia, poate mai 
sigur decât în alt loc.

Această mutare a poporaţiunii române din 
dreapta în stânga Dunării, indicată, cum vedem, 
pe timpul aşezării Slavilor şi Bulgarilor în Pe
ninsula-Balcanică, va fi continuat încâtva şi în 
decursul stăpânirii bulgare asupra ambelor ma
luri ale Dunării. Liniştea ce domnia acum în 
Dacia pănă la venirea Ungurilor, trebuia să 
atragă Români din ţerile balcanice cu atât mai 
mult, cu cât ei puteau fi scutiţi aici mai bine 
de înrîurirea nemijlocită a stăpânirii străine. 
Dominaţiunea bulgară asupra Daciei - Traiane 
trebue privită ca un fel de suzeranitate, având 
Românii de aici, în atîrnare de imperul bulgar, 
principate proprii, precum îi aflăm la venirea 
Ungurilor. Sub astfel de condiţiuni elementul 
roman prospera în stânga Dunării tot mai mult, 
scădetor din contră în drepta fluviului, unde 
câştigă preponderanţă elementul slav. Aşa se 
schimbă, după invasiunea slavo-bulgară, faţa et
nografică a ambelor maluri, ceea-ce se înde
plini mai ales în decursul stăpânirii bulgare.

Admigrarea română din dreapta Dunării, 
care trebue deci se o admitem, nu altera carac
terul de continuitate al elementului roman în 
Dacia-Traiană, aşa că se păstră tradiţiunea 
despre originna Daco-Românilor din timpul do- 
minaţiunii romane asupra acestei ţeri. Partea 
rămasă în Dacia, după pierderea provinciei, 
formă elementul fundamental, din care se născu 
poporul daco - român. Adausul primit succesiv 
din dreapta Dunării, contribui mai mult la întă
rirea numerică a acestuia, decât la întemeiarea 
lui. Pănă la sec. VII, când începe admigrarea 
de care e vorba, s’a putut păstra în părţile 
muntoase ale Daciei încă destul element roman, 
pentru-ca continuitatea se nu fie aici nici decum 
întreruptă. Argumentul toponimic împreună cu 
tradiţiunea istorică prin aceasta cum am vădut, 
e afară de îndoeală.

Prelângă tradiţiunea continuităţii, cunoscută 
în evul mediu cronicarilor unguri cum şi Bizan
tinilor, se află în analele noastre şi o tradiţiune 
interpretată în înţelesul emigrării române din 
dreapta Dunării, anume în cronica anonimă: 
„ I s t o r i a  ţ e r i i  r o m â n e s c i  de  c â n d  a u  des 
c ă l e c a t  p r a v o s l a v n i c i i  c r e ş t i n i “. în
ceputul acesteia este, după ediţiunea Ioanid (Bu- 
curesci a 1859), astfel:

„însă dintâiu isvodindu-se de Românii cari 
s’au despărţit de Romani şi au pribegit spre 
meafiă - noapte.T) Deci trecând apa Dunării, au 
descălecat la Turnul-Severinului, alţii în Ţeara- 
Ungurească pre apa Oltului şi pre apa Mureşului 
şi pre apa Tisei, ajungând şi pănă la Mara
mureş. Ear cei ce-au descălecat la Turnul-Se
verinului s’au tins pre sub pealele munţilor pănă 
la apa Oltului; alţii s’au pogorit pre Dunăre în 
jos, şi aşa umplându-se tot locul de ei, au venit 
pănă la marginea Nicopolei. Atuncia s’au ales 
dintr’înşii boierii, cari au fost de neam mare, şi 
puseră banoveţi, un neam ce le zicea Basarabii, 
să le fie lor cap, adecă m ari; şi îi aşezară ân- 
tâiu să le fie scaunul la Turnul - Severinului, al 
doilea scaun s’a pus la Strehaia, al treilea 
scaun s’a pogorît la Craiova. Şi aşa fiiind,

*) ed. Bălce-eu şi Laurian, Magazin istoric pentru 
Dacia, IV, 231: „Inse dintâiu s’au cuprins de Românii cari 
au purces dela Romani şi au venit spre meidă-noapte“. — 
Interpretaţiunile mai vechi corespund cu textul lui Ioanid, 
căruia trebue se-’i dăm deci preferenţă.

multă vreme au trecut tot ei oblăduind aceea 
parte de loc“.

Această scire a interpretat-o mai ântâiu 
Sulzer *) în înţelesul teoriei sale, şi lui ’i-a ur
mat şi Rosier.2) Ear’ Tunusli8) şi Fotino4) 
află într’însa o admigrare română din dreapta 
Dunării, prin care s’au adaus numărul Româ
nilor rămaşi în Dacia-Traiană, şi o aplică la ve
nirea Basarabescilor în Oltenia, punând-o în 
timpul invasiunii slave. Această interpretare a 
admis-o şi dl Cogălniceanu, punând admigrarea 
la sfîrşitul sec. V II .6) (Va urma.)

V a r i e t ă ţ i .
(Un Imposit ciudat.) Par’că în Brasilia,

constatările de flagrant delict de adulter sânt 
îndestul de număroase; astfel guvernul, fiind în 
lipsă de bani, a găsit un mijloc foarte ingenios 
pentru a face ca cassa statului să nu fie goală. 
Se dice, că are se se pună un imposit asupra tu
turor constatărilor de felul acesta.

Ori-ce soţ care ar voi să facă a se con
stata că soţia lai îl înşeală cu un amic oare-care, 
va trebui, după-ce se va dresa un proces verbal, 
să plătească o taxă egală cu 12 fr. 75 cent.

Se crede, că dacă acest imposit va fi votat, 
soţii economi vor deveni mai puţini geloşi şi 
vor ave filosofiă de a suferi micile lor neînţe
legeri conjugale fără a mai murmura.

Aceasta are să aibă un efect îndestul 
de moral.

(Camera neagră.) în Spania censura a 
găsit — pentru a deschide scrisorile expediate 
prin postă şi a le închide din nou fără a lăsa 
nici o urmă de comiterea vre-unei indiscreţiuni — 
mijloace mult mai perfecţionate decât acela 
care consistă în a ţine câtva timp de asupra 
aburului plicurile gomate. Deschiderea scriso
rilor sigilate cu un fir de platină, nu se mai 
întrebuinţează astăzi. Se deschid plicurile foarte 
simplu, cu un cuţit; apoi, voind se închidi scri
soarea, iei o pensulă, o moi într’o composiţie de 
ciment şi ungi mărginile plicului. Destinatorul 
deschide scrisoarea, fără se poată observa ceva.

B i b l i o g r a f i e .
Antologia română, pentru usul scoalelor 

secundare, de M. P o m p i l i u .  Iaşi, 1885. Cu
prinsul: Balade. — Legende. — Naraţiuni. — 
Idile. — Poesii lirice. — Satire. — Fabule. — 
Epigrame şi Cugetări. — Poesia dramatică. —

Gramatica teoretică-practică a limbii 
germane, pentru usul tinerimii române, de Ión 
C i o n c a , profesor de limba română la şcoala 
reală şi la şcoala superioară de fete a comuni
tăţii evangelice din Bucuresci. — Etimologia 
şi sintaxa, cu o mulţime de teme şi versiuni 
precum şi un vocabular bogat. •— Bucu
resci 1885.

‘) Geschichte des transalpinischen Daciens, II, 28 sq.
2) Roraaenische Studien, pag. 268.
s) Istoria Ţerii Românesci, trad. Sion, pag. 10.
*) Istoria Daciei, trad. Sion, pag. 99.
}) Historie de la Valachie et de la Moldavie, pag. 

14. Un grand nombre de Romains de la Dacie Aurelienne, 
attires par paix dont jouissaientles Romains de la Dacie de 
Trajan, passérent le Danube a la fin du Vlléme siécle et 
s’établirent dans la partié de la Valachie qui est située 
entre la riviére Oltu et le Danube.

Serviciul telegrafic
al

„TR IBU NEI“.
Budapesta, 26 Octomvrie n. Con

g r e g a ţ i a  c o m i t a t u l u i  T i m i ş  a dis
cutat raportutl despre confiscaţiunea pro
clamaţiunii irredentei române. Membrul co
mitetului, Râcz,  respinge inculparea, ce-’i 
atribue poporaţiunii române agitaţiuni pri
mejdioase statului. în sfîrşit congregaţia 
votează vice-comitelui recunoscinţă pentru 
procederea sa în afacerea amintită.

Niş, 26 Octomvrie n. Din parte com
petentă se declară cu totul neadevărată 
scirea bulgară, după care trupele sérbesci 
ar fi trecut graniţa bulgară. Sârbii au 
ocupat numai posturile de vamă dimpre- 
giurul Trnlui.

Paris, 26 Octomvrie n. Surparea 
pietrerielor de lângă Perigueux a rupt cu 
sine localitatea edificată pe coline. Doi 
trecători au fost ucişi. Multe persoane co
pleşite.

Director: Ioait Slavici.
Redactor responsabil: Cornel Pop Păcurar

(
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Extrase din foaia oficială.
L i c i ta ţ i u n i :

— 10 Noemvrie: Realităţile lui Demian P  e i c a 
din Gaiul-mic, decătră judecătoria cercuală din 
Verşeţ.

— 21 Noemvrie: Realităţile lui Iosim C el
lő j o ra  din Berlişte, decătră judecătoria cercuală 
din Oraviţa.

— 21 Ianuarie 1886: Realităţile lui Di. 
Nicolau I n c z e  din Csaba-Ujfalu, decătră jud. 
cerc. din Gherla.

— 27 Ianuarie 1886: P Iuon
G r o z e s c u  din B.-Com1 . din
Chichinda-mare.

— 28 lar -îtăţile lui Petru
M ar a i '-  .ocătră tribunalul din

aivrie: Realităţile lui Petru R a s a  
, iecătră jud. cerc. din Modos.

— Noemvrie: Imobilele lui Sigismund I o k l y  
din Beclcherecul-mare, decătră trib. de acolo.

— 6 Noemvrie: Trafica mare din Vinţul- 
de jos.

— 21 Noemvrie: Imobilele lui Sigismund Ke
re s  te s  din Dej.

Edicte:
— A se insinua pretensiunile la rămasul 

după Simion B u r  ne te  din Roşia, tribunalul 
din Alba-Julia.

— Se provoacă a se presenta véd. Eva Iacob 
B u t a  din Părău, judecătoria cercuală din Şer- 
caia; Hie Iuon A l d e a  din Braşov, tribunalul 
din Braşov;

Soiri economice.

Exportaţiunea metăsurilor provenite din 
fabricele europene. în anul 1882 exportaţiunea 
stofelor de mătasă s’a urcat la 301,242.000 lei 
noi pentru Francia. Elveţia a exportat, în 1882 
stofe de mătasă 3,632.400 chilogr. contra a 
3,568.400 chlgr. în 1885; Germania 4,791,200 
de chlgr. în 1881, contra a 5 milioane 232,000 
de chlgr. în 1884; Englitera de 2,496.999 de

livre Sterlinge (lr. st. 25 fr.) în 1882 contra 
2,167.972 de livre Sterlinge în 1884; Italia de
13,808.000 1. n. în 1883 în contra a 18,256.000 
lire noi în 1884. După cum se vede, Francia şi 
Englitera au suferit o micşorare de exportaţiune; 
Elveţia, Germania si Italia din contra 'şi-au mărit 
exportul. Din observaţiunile venerării, s’a putut 
constata, că ţările producătoare şi exportătoare, 
au întrecut trebuinţele ţerilor consumătoare, şi 
că industriaşii cei mai înţelepţi nu sünt aceia 
care au exportat mai mult. Fabricile de prin 
Elveţia şi de pe lungă marginile Renului au făcut 
de astădată triste experienţe.

Piaţa din Braşov, 23 Oct. Grâul hectolitra fl. 6—  
grâu mestecat fl. 3.40, sScara fl. 3.90, ord fl. 2.80, ovăs 
fl. 1.90, cucuruzul fl. 3.—, mălaiul fl. 3.10, mazerea fl. 4.—, 
lintea fl. 4.50, fasolea fl. 3.50, crumpenele fl. 65 carnea 
de vită p. kilo 40 cr., carnea de porc 44 cr., carnea de 
berbec 28 cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 24 Octomvrie n 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 42.Va cr. până 43. ‘/î cr. 
unguresci grei, tineri 44.‘/s cr. pănă 45.l/a cr., de mijloc 
45.— cr. pănă 46.— cr., uşori 47.— cr. pănă 48.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 43.— cr. pănă 44.— cr., de 
mijloc 44.— cr. pănă 45.— cr., uşoară 46.— cr. pănă 
47.— cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr., 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s â r b e s c i ,  
grei 45.— cr. pănă 46.— cr., transito de mijloc 46.Vâ cr 
pănă 47.— cr., transito uşori 49.— cr. pănă 49.'/* cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu  g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
cumpeniţi la gară.

Cursul la  bursa de mărfuri din Budapesta
dela 23 Octomvrie st. n.

Gr â u  (din Banat): 72—73 Kilo fl. —.— pănă —.—
74—79 Kilo fl. —.— pănă —.—, (lângă Tisza) 72—74 Kilo 
fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 7.70 pănă 8.10, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. —.— pănă — , 74—79 Kilo 
fl. 7.60 pănă 8.55, (de Alba-Regală) 72—74 Kilo fl. — 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 7.70 pănă 8.10, (de Bacska) 
72—74 Kilo fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, (din Ungaria de nord) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă — , 74—79 Kilo fl. 7.25 pănă 7.75.

S S c a r a  (ungurească) 70—72 Kilo fl. 6.40 pănă 6.65.
O rd  (nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 5.40 pănă 5.85; (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 6.20 pănă 9.—.
OvSs (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.25 pănă 6.60.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 5.60 pănă 5.65; de 

alt soiu fl. 5.60 pănă 5.65.

R a p i ţ a  fl. 9,’/8 pănă 11.— ; de Banat fl. ll.*/8 
pănă l l . V

M ă la  iu  (unguresc): fl. 5.50 pănă 6.70.

Timpul de furnisare.
G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 8.24 pănă 8.26 (per 

Septembre—Octombre) Kilo fl. 7.64 pănă 7.66.
S S c a r a  (primăvară) 69.7/10 Kilo fl. 5.49 pănă 5.51. 
C u c u r u z u l  (Maiu—Iunie) fl. 5.47 pănă 5.48. 
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. 5.89 pănă 5.90. 
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 25.75 pănă 26.—.

L O T E R I E .

Tragerea din 21 Octomvrie st. n. 

Budapesta: 50 9 175 27 33.

Cursul pieţei diu Sibiiu.
din 24 Octomvrie st. n. 1885.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.65 vend. 8.75
Lire turcesci . . . . 11.15 11.25
Im periali......................... • • )j 10.15 10.25
Ruble rusesci . . . . • • n 1.20 77 1.21

Burta de Budapesta
din 24 Octomvrie st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6°/0 ........................................... —.—
.  .  .  » 4 ° / o ..................................................98-30
„ „ hârtie „ 5»/0 ..................................................90.70

împrumutul căilor ferate ung...................................148.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)...............................................................96.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune)........................................................ 125.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune)............................................................. 108.50
Bonuri rurale ung............................................................102.75

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .......................... 101.25
„ „ „ bănăţene-timişene.......................... 101.75
„ „ „ cu cl. de s o r ta r e ..........................101.25
„ „ transilvane..........................................101.—
„ „ croato-slavone.....................................102.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 97.75
împrumut cu premiu ung...............................................117.75
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 121.50
Renta de hârtie a u s t r i a c ă .....................................82.—

„ „ argint austriacă................................................ 82.40
„ „ aur a u s t r i a c ă ...............................................108.75

Losurile austr. din 1860 .........................................  139.50
Acţiunile băncei austro-ungare...............................  864.—

„ „ d e  credit ung.................................  285.25
» » » » austr...............................  283—

Argintul.................................... ................................... —.—
Scrisuri fonciari a le institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101.50
Galbeni împărătesei...................................     5.93
Napoleon-d’ori.............................................................  9.94
Mărci 100 imp. germ âne..............................................61.45
Londra 10 Livres S te rlin g e ....................................... 125.10

Bursa de Viena
din 24 Octomvrie st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6°/0 .................................... . —.—
» » » » 4 ° / o .......................................... 98.50
„ „ hârtie „ 5«/0 ......................................... 90.90

împrumutul căilor ferate ung. . ..........................147.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................ 97.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(2-a emisiune) .............................................................124.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(3-a emisiune).............................................. ..... . 108.50
Bonuri rurale ung.......................................................103.—

„ „ „ cu cl. de sortare. . . . • . 102.25
„ „ „ bănăţene-timişene.......................... 102.75
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ......................102.—
„ „ transilvane...............................................101.70
„ „ croato-slavone. ................................ 102.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 97.70
împrumut cu premiu ung..............................................118 20
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 121-25
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ............................................82.35

„ „ argint austriacă.................................................82.60
Rentă de aur a u s t r i a c ă .........................................  108 85
Losuri austr. din 1860   140.25
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 865.—

„ „ „ „ austr. . . . . . .  285.75
„ » d e  credit ung................................. 283.60

Argintul........................................................................—.—
Galbeni împărătesei...................................................  5.94
Napoleon-d’ori................................................................. 9.94 */,
Mărci 100 imp. germ âne............................................... 61.45
Londra 10 Livres S terlinge.................................... 125.—

Bursa de Bucuresci.
Cota oficială dela 22 Octomvrie st. n. 1885.

Renta amort. (5°/0) . .
„ Rur. conv. (6°/o) .

Acţ. de asig. Dacia-Rom.
Banca naţională a României 
împr. oraş. Bucuresci. .
Credit mob. rom. . . .
Acţ. de asig. Naţionala .
Scrisuri fonciare urbane (5°/
Societ. const.......................
Schimb 4 luni . . . .
A u r ....................................

Cump. 92.— vând. 93—
77 87.— 77 87—
n 247.— 252—
n 1100— » 1130—
77 30— n 32—
77 -- .--- 77 --- .---
77 224— 17 --- .---
77 -- .--- 17 89.7,
77 174.7* 17 230—
77 ---.--- 77 34—
» 77 10.80

D eschidere de c an c e la r ia  advoca tia lă .
j

Prin aceasta am onoare a aduce la 
cunosciinţă, că ’mi-ain deschis cancelaria 
advocaţială în propria mea casă, s t r a d a  
Măcelarilor Nr. 33.

Dr. Oscar Kabdebó.6—6 [190]

M ersul trenurilo r pe liniele orientale ale caii ferate de sta t r. u. valabil din 1 Iunie 1885.
Copşa mică--Sibiiu

Copşa mică 3.02 1.11
Şeica mare 3.30 1.32
Loamneş 3.47 2.01
Ocna 4.09 2.24
Sibiiu 4.26 2.44

Sibiiu—Copşa mică

Sibiiu 10.25 11.47
Ocna 10.46 12.05
Loamneş 11.09 12.29
Şeica mare 11.32 12.50
Copşa mică 11-52 1.07

Cucerdea—Oşorheiu

Cucerdea 4.40 10.00 3.50 12.19
Cheţa 5.10 10.31 4.21 12.50
Ludoş 5.31 10.53 4.43 1.12
M. Bogat 5.41 11.03 4.43 1.22
Cipeu-Iernut 6.18 11.44 5.31 2.03
Kereló'-Sz.-Pál 6.33 12.00 5.46 2.18
Nireşteu 6.56 12.26 6.10 2.45
Oşorheiu 7.15 12.46 6.30 3.05

Oşorheiu—Cucerdea

Oşorheiu 6.34 12.06 8.45 12.25
Nireşteu 6.55 12.27 9.06 12.55
Kereló'-Sz.-Pál 7.16 12.51 9.28 1.24
Cipeu-Iernut 7.37 1.16 9.49 1.54
M. Bogat 8.07 1.50 10.20 2.31
Ludoş 8.21 2.07 10.34 2.46
Cheţa 8.38 2.21 10.51 3.06
Cucerdea 9.07 2.50 11.20 3.40

Simeria (Piski)— ITniedoara
Simeria (Piski) 6.40
Cérna 7.01
Uniedoara 7.30

Uniedoara--Simeria (Piski)
Uniedoara 10.18
Cérna 10.44
Simeria (Piski) 11.03

Ghiriş—Turda

Ghiriş 5.19 10.37 4.16
Turda 5.40 11.04 4.37

Turda—Ghiriş
Turda 8.20 1.41 10.10
Ghiriş 8.41 2.06 10.31

Budapesta—Predeal

T re n
om nib us

T re n
»eeelent

T re n
om n ib u s

T re n
de

persoane

Viena 7.15
Budapesta 6.47 1.45 3.15 6.20
Szolnok 11.22 3.51 7.29 9.26
P. Ladány 2.25 5.28 8.27 11.40

( 5.33 6.46 1.28
Oradea-mare i 9.37 1.52
V ărad-V eleneze 9.45 2 —
Fugyi-V ásárhely 9.59 2.11
Mező-Telegd 7.14 10.28 2.34
Rév 7.42 11.36 3.18
Bratca 12.10 3.41
Bucia 12.43 4.01
Ciucia 8.31 1.31 4.26
Huiedin 9.01 2.56 5.08
Stana 3.29 5.27
Aghiriş 4 — 5.50
Ghirbău 4.16 6.02
Nedeşdu 4.36 6.24

0, , f 10.01 5.05 6.43
Clu] j 12.05 10.16 7.03
Apahida 12.31 7.26
Ghiriş 2.16 11.25 8.54
Cucerdea 3.32 11.45 9.43
Uioara 3.41 9.51
Vinţul de sus 3.50 9.58
Aiud 4.25 12.08 10.24
Teiuş 5.10 12.29 10.59
Crăciunel 5.44 11.28
Blaj 6.02 12.57 11.44
Micăsasa 6.40 12.18
Copşa mică 7— 1.32 5.40 1.01
Mediaş 1.45 6.01 1.22
Elisabetopole 2.06 6.40 1.56
Sighişoara 2.38 7.35 2.44
Haşfalău 2.50 8.01 3.02
Homorod 3.48 10.05 4.41
Ágostonfalva 4.19 11.02 5.30
Apatia 4.34 11.37 6.03
Feldioara 4.53 12.32 6.35

( 5.20 1.09 7.14
Braşov y 5.30 1.50
Timiş 6.07 2.48
Predeal 7.30 3.23

Bucuresci 11.36 9.40

Predeal—Budapesta

T re n
de

persoane
T re n

aooelorat
T re n

om n ib u s
T re n

om nib us |

Bucuresci 
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara 
Apatia 
Ágostonfalva 
Homorod 
Haşfaieu 
Sighişoara 
Elisabetopole 
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nedeşdu
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd
Fugyi-Vásárhely
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

{

{

(!

(

5—

6.22I
7.01 
7.88Î
8.01
8.45 

10.10 
10.39 
11.19 
11.54 
12.12 
12.37 
12.56

1.30
1.45 
2.34 
2.55 
3.17 
3.24
3.36 
4.11
5.36 
5.561
6.08 
6.29 
6.45 
7.
7.26 
7.48 
8.28 
8.47 
9.06
9.26 

10.01 
10.2o| 
10.30 
10.37 
10.51 
12.501

3.061
00

9.47
10.11
10.44!
10.51 
11.181 
11.361
11.51 
12.23

1.19
1.87
2.05
2.25
2.36
2.41

3.13

3.45
4.01

4.29
4.50

5.58
6.08

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.381
12.14

2.I0I
8.-

7.45
12.50

1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.S7|
8.21
9.05
9.43

10.02
6 —
6.20
6.59
7.15
7.43
8—
8.29
8.55
9.04
9.32

10.32
12.32
12.59

10.37
1.45|
5.34

10.05]
6.05

8. 
8.34 
8.59 
9.56 

10.16 
11.04 
12.17 
12.47 

1.21
2.05 
3.08 
3.39 
3.55
4.06

5.35
8.221

10.30

Nota, Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapt^.

Viena

®ucl»Pest“
Szolnok

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Berzava
Soborşin
Zam
Gurasada
ffia
Bvaniclca

Simeria (Dski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de 309 
Alba-lulia 
t e i u ş

2.56
3.30

Tren
acce
lerat

7.15!
1.45
4.02
7.53

6.59
7.33!

ad—Teiuş Teius—Arad-
9 —Budapesta

T ro n T re n T re n T re n T re n T re n
porsoano om nib us de

persoane om n ib u s porsoano accelerat

i i — Teius
9 12.39 11.09 3.56 5.20

8.05 8 — Alba-lulia 1.10 11.56 4.27 5.57
11.02 12.00 Vinţul de jos 12.20 4.53

3.37 5.55 Şibot 12.25 5.19
4.00 6.05 Orăştia 1.19 5.41
4.13 6.19 Simeria (Piski) 1.48 6.08
4.38 6.46 Deva 2.35 6.39
4.51 7— Braniclca 3.04 7.04
5.10 7.23 Ilia 3.36 7.29
5.38 7.51 Gurasada 3.50 7.41
5.57 8.10 Zam 4.25 8.12
6.42 8.58 Soborşin 5.09 8.49
7.14 9.28 Berzava 5.56 9.29
7.43 9.56 Conop 6.18 9.49
8.01 10.17 Radna-Lipova 6.57 10.23 6.14
8.21 10.38 Pauliş 7.12 10.37 6.30
8.47 11.05 Gyorok 7.27 10.52 6.47
9.40 11.55 Glogovaţ 7.56 11.18 7.17

10.10 12.24 8.10 11.32 7.32
10.34 12.53

A r i i d  <
9 — 12.20 8.10

11.04 1.22 Szolnok 2.39 4.53 12—
11.21 1.40 Budapesta 7.10 8.16 2.10
12.05 2.24 Viena 6.05 8—

Si m er in (Piski)—P et roşea i

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroseni

Tren
de

persoane

6.30
7.05
7.53
8.46
9.33

10.11
IO.43

Tren
omnibus

11.50
12.27

1.19
2.10
2.57
3.35|
4.04,

Tren
omnibusl

2.00
3.23
3.49
4.40
5.28
6.07
6.39

Arad—Timişoara

Tren
omnibusl

A ra d
Aradul nou
Németh-Ságb
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timisoara

6.00
6.25
6.50
7.19
7.38j
7.56
8.42

Tren
de

persoane

12.55]
1.21
1.46
2.18
2.36
2.53
3.40I

Tren
de

persoane

8.25
8.36 
8.54 
9.13
9.25
9.36 

10.06

Petroşeut—Simeria (Piski)

Tren
omnibus

Petroşeni
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

6.49 
7.27 
8.06
8.50 
9.13

10.16
10.53

Tren
omnibus

Tren
de

persoane

9.33
10.14
10.54
11.37
12.17
12.58

1.35

5.281

Timişoara—Arad

Timişoara
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Arad

Tren
de

persoane

6.07
6.40] 
6.51 
7.08] 
7.23
7.40] 
7.50

Tren
de

porscane

12.25
1.16
1.34
2.04
2.25
2.54
3.10|

Tren

Editura şi tiparul: Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail derula.




